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Osvédceni o pojisténi/Versicherungsurkunde/lnsurance Certification

Pojistény/VN/Insured: KS KUTILEK s. r.o.
Hpr"manice 82, 464 01 Hefmanice
IC /1D 254 94 759

Pojistna smlouva ¢./Versicherungsvertrag Nr./

Insurance Contract No.: 4119038718
ze dne/vom/dated: 25.5.2018
ve znéni dodatku €. 4 / dem Anhang Nr. 4 nach / subject to addendum No. 4

ze dne / vom [ dated 11.04.2022

Doba pojisténifVersicherungsdauer/
Insured period: 28/05/2022 — 27/05/2023

Pojistna éastka/Versicherungssumme/Sum insured: EUR 600,000.-
Rocni limit plnéni/Jahreshéchstersatzleistung/Annual limit: EUR 1,200,000.-

Predmeét pojisténi/Gegenstand/Insured interest:

Pojisténi se vztahuje na odpovédnost pojisténého za Skody vzniklé jinému na pfepravovaném nakladu a na
8kody vzniklé pfekroenim dodaci Ihlty ve smyslu § 7a Guterkraftverkehrsgesetz (GUKG) pfi provadéni
vnitrostatni pfepravy na Gzemi Spolkové republiky Némecko, je-li pojistény dopravce na zakladé prepravni
smlouvy odpovédny podle Ctvrté &asti ¢tvrté knihy Handlesgesetzbuch.

Die Versicherung bezieht sich auf die Schadensersatzanspriiche gegen dem versicherten
Strassentransportunternehmer aus Inlandsgitertransporten (Kabotage) auf dem Gebiet der Bundesrepublik
Deutschlands, sowie auf die Verspatungsschaden gemass dem § 7a Giiterkraftverkehrsgesetz (GUKG) und
dem Vierten Abschnitt des Vierten Buches des HGBs.

The insurance applies to the third party liability of the insured roadcarrier based on carriagecontract arising
from inland transports carried out on the territory of Germany (cabotage) including liability from delayed
delivery in accordance with § 7a Gliterkraftverkehrsgesetz (GUKG) subject to the Handelsgesetzbuch, fourth
part of the fourth chapter.

Spoluucast/Selbstbehalt/Deductible:

Zakladni SU / Grundselbstbehalt / basic deductible 10 %, min. EUR 400.-
Naroky pfesahujici ruéeni podle ¢eskych pravnich predpisd/

Schadenersatzanspriiche, die die Haftung nachTschechischen

Rechtsvorschriften liberschreiten / Compensation exceeding the

Czech legal liability: 10 %, min. EUR 1,000.-

Vozidla/Kraftfahrzeuge/Vehicles:

Pojisténi se vztahuje na pfepravy provadéné vyjmenovanymi vozidly — viz seznam v pfiloze:

Die Versicherung erstreckt sich auf die Transporte, die mit den genannten Fahrzeugen durchgefiihrt werden
— siehe das Verzeichnis in der Beilage:

The insurance applies to transports carried by named vehicles — see the list in the enclosure:

Datum vystaveni/Ausstelungsdatum/Date of issue: 25/04/2022
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